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Kendrion Automotive (Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr, 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-55¢018 Sibiu

IT-70026 - Modugne (Bari)

70026 - Modugno (Bari)
[T - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Ncte date:
532847 Aug 13, 2024
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mall;
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 803165
Delivery Date Aug 18, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 601472

NS

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 205/4 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 684029-*-+-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: RO .
<o136L,11,€0
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 101301T TBA-550500
221R0 GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-5203922
221R0O Palettendeckel A0B06B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0BOE B KU E M E +- N#ﬁ&.ﬁ E ﬂ_ Sl
20 20740IT TBA-501738 Via dei Ciclanginj, sne -

221RO Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

70026 Madugns (BA)

268.71
310.31
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o0.0Bicevifto con riserva dj

Kendrion Automotive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fau:+40 269 505 104

Managing Director; Andra Boboc
UST-ID-NR. RO10949666

HRB J32/513/1998
Eigenkapltal:19655520 RON
EORI-NR. RO1G949666

www.kendrion.com

info-pe-sibiu@kendrion.com
BRD GSG Filiala Siblu {BIG: BROERCBL)

verifica s U jualita e-quantjrz

HSBC The Netherdands
BIC:HSBCNL2A
IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15

IBAN(EUR):ROG9BRDE3305V01671183300
IBAN(RON):RO85BRDE3305V02166533300
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et BN B RSRERUTAMOTIVE (SIBIU) sAL
Expéqlats (nomaETee: 8980148 str, LYON nr.2
Reglstrul Comertulul: J22 /513 /1998
CUI (CIF) : RO 10949665
Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
IBAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT

CONSIGNMENT NOTE

2 Destlinatar gnume. adresa, jara)
Cansigner (name, address, country)
Deslinataire (nom, adresse, pays) 4
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3 Locul descércérl {loc, tara)
Place of delivery of goods (place, country)
Liett prévu pour 1a fivraison da la marchandise (lieu, pays)
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LETTRE DE VOITURE

1 G Operalor de transport (denumire, adresa, {era)
Carrier {name, address, country}
Transporteur (nom, adresse, pays)
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Successive carriers {(name, address, country)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Les parties ancadrées de lianes grasses doivent &tra remplies par le transpareur

Rubricile incadrata cu iinfi groase trabule complatate de transportator

The spaca framed wilh hea:

4 Loculincarcar (foc, {ara, data)
Place and date of {aking over the goods (place, country, date)
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandiss (lieu, pays, date)
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18 Rezerve siobservali ale transportztorilor
Cariler's reservation and observations
Réserves et chsepfatigns du lr’a;ipo:tegr

A
vy

PP e
AUTONR:/ [ 53 { / /{

Including and
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De completal pe raspunderea expeditorului
To be completed on lke sender’s responsetility
A remplir sous la responsabllité de 'expéditeur
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Semnétu ?ﬁalﬁ)hg editorulul;
Signature and stamp of the sender
Signature et {imbre de Fexpéditeur
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§ Mariginimers 7  Nedecoete Moddeambalare §  Malura mirfi 10 Numdr statistic 11 Greutale bruti kg Cubaj m?
Marks and nor Number of packages Method of packing Nature of the geods Stalistical number Gross welght kg Volume m?
Marques et numerous Nornbra de cofis Moda demballage Nature de la marchandise Mo stalistique Poids brut kg Cubage m?
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Slasa Cilra Litara {ADRY)
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13 Instructiunie expeditorului 19 Convenill speclale
Sender's instreclions Special agressments
Instructions de I'expéditeur Conventions particuliéres
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2{) Fiata prin { Expeditor Moned& Deslinatar
To be payd by’ *Sender Cumency Consignee
A payer par Expéditeur Monnala Destinataire
Pretul transportuluf
Carriage changes
Prix de transport
SoldiBalance/Solde
Taxe supFmentare
Supplem charges
Supplemants
4 Instructiunl de plata / Instructions as to payment for carrlage / Alte taxe
Prescilptions d'affranchissement Other changes
Franca / Carriage paid / Plata la expediere Frals accasolres
[1 Non frarca / Cardage forward / Plata la destinalie Tolal
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